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			Forord

			Hermed bliver De, kære læser, introduceret til et ganske anderledes univers end noget, De kender i forvejen. 

			De hører om et land, hvor sære ting går i svang.

			Det er et land, der siges at ligge langt mod nord, vistnok. Men rygtet siger også, at det ligger så langt mod nord, at der er risiko for, at kulden kan slå sig på hjernen og påvirke den sunde fornuft.

			Men for at De kan fornemme lidt af atmosfæren i dette land, så lad os for nemheds skyld kalde dette fjerne land for Danmark, hovedsagelig for at De kan få en fornemmelse af, hvad det drejer sig om, eftersom de to lande ligner lidt hinanden lidt. Men lad os som sagt for nemheds skyld kalde dette fjerne land for Danmark, for siger Shakespeare ikke: What’s in a name? That which we call a rose / By any other name would smell as sweet. Og udlagt på nyere dansk: Hvad betyder et navn. En lort lugter som en lort, selvom man kalder den en rose. Det er kun dette lands politikere, der kan finde på at kalde en lort for en rose, og så tro, at almindelige mennesker vil tro dem på deres ord, når de siger, at det er en rose …

			Dette fjerne land er så heldigt at blive regeret af særdeles kompetente og dygtige politikere – husk, det er jo en utopi – og disse excellente politikeres arbejdsplads er faktisk et slot, som i dette land kaldes Megalomaniaborg, hvor de udfører deres aktiviteter, og hvorfra … det går ud over det ganske land …

			Men udover disse politikere møder vi også en mængde mennesker af forskellig art og observans – nogle udholdelige, andre uudholdelige … nogle … 

			Definition: 

			Fri Radikaler er et kemisk stof, der bestemmer, hvor hurtigt vi ældes. Fri Radikaler kan volde alvorlig skade på vore celler. Ikke blot giver de aldring, men de sættes også i forbindelse med mange livstruende sygdomme.

			Heldigvis har videnskaben fundet de Fri Radikalers modspillere: antioxidanterne, der uskadeliggør de skadelige Fri Radikaler, så cellerne ikke ødelægges i kroppen. Det samme gør sig gældende i samfundsorganismen.

			De Fri Radikaler forårsager de farlige kemiske tværbindinger, lader blodårevæggene blive hårdere og forkalkede.

			Alkohol, tobak og meget sollys forstærker de Fri Radikalers aktivitet.

			Der forekommer i teksterne en stavning, der kan afvige fra den ”normale” stavemåde, men der er ikke tale om stavefejl. Det drejer sig om forfatterens stavemåde, som han bruger til blandt andet at karakterisere personer med. 

			Forfatteren alene er ansvarlig for denne bogs stavemåde og tælling.

		

	1
Dimwit-klanen
Georgine Dimwit var en yngre søster til Merry Ann Hælved, selvom hun aldrig nævnede det for nogen. Og det gjorde Hælved heller ikke. Det var i hvert fald en ting, de kunne blive enige om, men ellers kneb det voldsomt at finde frem til fælles trit om familieskabet. 
For begge skammede de sig over familieskabet, og dette fjendskab gik langt tilbage, helt tilbage til dengang, hvor Augusta Dimwitt med sin sædvanlige høje stemme forkyndte, at hun ville være professor og derfor skulle i gymnasiet og derefter på universitetet.
Og dette skete i de dage, hvor Merry Ann lige havde fået kringlet sig adgang til et udkantsseminarium, der for enhver pris ville have kvoten fyldt op og derfor tog imod alt, hvad der kunne krybe og kravle, for at blive lærerinde.
Men Augusta, der på dét tidspunkt var ti år, led ikke af gerende finfølelse og hensyntagen til sin ældre søster.
Da Merry Ann imidlertid mente, at hun selv var den bedst begavede af samtlige børn, mente hun, at Augusta ikke behøvede at få dén uddannelse, men kunne nøjes med at blive uddannet til husmoder. Dét ville hendes hjerne række til, mente hun. Og sagde hun.
Merry Ann var ikke klar over, at Augusta udelukkende havde fyret denne salve af for at drille den ældre søster, som hun ikke kunne snuppe, og som hun følte skulle sættes på plads.
Og det blev konfirmeringen af et livsvarigt uvenskab mellem de to søstre.
Familien stammede fra urfaderen Leonard Featherbrain, der var faldet overbord fra sin engelske krydser, hvor han var dækshåndlanger, under the Battle of Jutland den 31. maj 1916, da han – i foregriben af, men uden ellers at være i besiddelse af det mindste kendskab til Gargoyle Branderts uforgængelige tankegods – ikke havde kunnet beslutte sig til at gå til højre eller til venstre og derfor faldt ud over rælingen og ned i Vesterhavets kolde vand, uden at nogen bemærkede det, eftersom alle var fuldt beskæftiget med at skyde på tyskerne.
Da ingen opdagede, at han lå i vandet, blev han ganske simpelt agterudsejlet og overladt til sig selv af resterne af de bortsejlende flåder. 
Han skyllede i land på Jyllands vestkyst nogle dage senere, hvor han blev fundet af et par gæve fiskere. Imidlertid havde opholdet i det kolde vand fået ham til at næsten helt at glemme, hvad han hed, så da fiskerne på deres brede vestjysk spurgte ham, hvad han hed, kunne han ikke svare, men så blot forvirret på dem og fremstammede: ”Feather … feather … brain …”
Og så var det, at en af fiskerne, der havde opholdt sig i England et par år, genkendte lydene og henrykt forkyndte: ”Han må være englænder … han er nok en af de dér omstridte Dimwits!”
Featherbrain så op med lysende øjne og nikkede begejstret.
Han genkendte ordet Dimwit. ”Yeah, Dimwit!” udbrød han og trykkede sine redningsmænd i hånden gentagne gange.
Og så hed han altså Dimwit, og det blev han ved med, da han slog sig ned blandt fiskerne i fiskerlejet, indtil han et par år senere fandt et lettere arbejde som vicevært i en provinsby længere inde i landet. Og da havde han vænnet sig til sit nye navn, måske også fordi han havde glemt sit gamle navn endnu mere …
Her giftede han sig med en ung naiv pige, der ubevidst var skabs-Fri-Radikaler og derfor i sin salighed troede, at udlændinge var bedre end de dumme danskere, og desuden forstod hun heller ikke engelsk.
De fik en hel stribe børn, for selvom Dimwit ikke havde det mindste kendskab til Brandert, havde han i udtalt grad sammes stående problem: pik-kløe, og det resulterede i, at Merry Ann og hendes søskende Anna, August, Augusta, Georgine, Lore, Martin, Mona, Patricia og Pia kom til verden. 
Efter at have født ti børn på lige så mange år mente Dimwits kone, at hun havde gjort sin pligt rigeligt, og så døde hun, lykkelig over endelig at være sluppet fri, og stadigvæk uden at være lykkelig klar over, at hun havde været en Fri Radikaler hele sit liv.
Leonardo Dimwit stod nu alene med alle de børn, og Merry Ann forlod øjeblikkelig hjemmet, da hun ikke havde i sinde at spilde sin ungdom på at passe de talrige søskende og en enlig far. 
Hun tilbragte nu sin tid på seminariet, hvor hun lærte at frelse verden, nøjagtig som Gargoyle Brandert i sin visdom havde tilsigtet det, dvs. hun tilegnede sig den autoriserede lære, han havde udviklet, nemlig at familie og patriotisme er yt, og globalisme og ansvar for hele verden er in (når man har ansvar for hele verden, behøver man jo ikke at have ansvar for det nære), og hun følte sig forunderligt veltilpas ved det. Denne infantile lære var udviklet og blevet antaget specielt af lærerinder og jævne husmænd, der jo havde så meget til fælles.
Der var noget særdeles tilfredsstillende ved tanken om, at man frelste hele verden; ved tanken om, at hendes godhed gjorde verden til et bedre sted at være, end det havde været før; ved erkendelsen af, at hun var god, hun var et godt menneske, der kun ville alle andre det godt, og denne fornemmelse var så god, så god, så dejlig at fornemme! Det var næsten lige så godt som orgasmer, uden at hun dog vidste, hvad dét var. Men nu vidste hun, hvilken vej hun ville slå ind på: Hun ville gøre verden bedre for alle mennesker!
Derfor blev det hurtigt nødvendigt for hende at lægge afstand til familien, for den var der altid, og hvis den gjorde sine familiære krav gældende over for hende, så ville hun ikke have tid til at frelse verden. 
Hun blev derfor nødt til mere end at lægge afstand til familien: Hun blev nødt til at afbryde enhver forbindelse med den! Den ville tage alt for meget af hendes kostbare tid, når hun nu skulle til at frelse verden.
Så Merry Ann flyttede som sagt hjemmefra og det i dén grad, at hun ikke efterlod nogen adresse, man kunne skrive til, i fald man skulle få en uforståelig trang til at skrive til hende.
Da familien således efterhånden blev et fjernt minde, som man, dvs. Merry Ann, overhovedet ikke savnede, blev livet mere og mere tilfredsstillende for Merry Ann.
Da hun fik sin lærerindeeksamen og blev ansat på en skole, blev hun straks klar over, at det slet ikke var noget for hende, for dels betød det arbejde med undervisning og børn, og det var alligevel ikke lige hende, og dels kom børnene jo med urimelige krav til hende og hendes tid, på samme måde som familien havde gjort det, og så ville hun ikke have tid til at frelse verden.
Hun så sig straks om efter noget andet, der kunne give hende bedre arbejdsbetingelser, og efter adskillige fejlgreb endte hun sluttelig i politik, hvor hun fandt perfekte forhold, og så vidste hun, at hun var kommet hjem. Og samtidig var stillingen som politiker en af de, ja, faktisk dén mest respekterede stilling, man kunne have. Merry Ann var nu i dén tilstand, som normale mennesker kaldte lykkelig. 
Så Merry Ann Dimwitt så sig om efter et godt parti, der kunne bruges. Og hun fik øje på det nyoprettede Fri Radikaler, der var en splittergruppe fra et stort centerparti, og tilfældigvis bestod det just hovedsagelig af lærerinder, så det var jo fint. Nå ja, og så var der også nogle husmænd …
[Forf. anm.: Her kunne der indsættes fyldige beskrivelser af Merry Anns vej op gennem partiets ti-tolv forskellige lag til toppen, men det ville være at pine læserne alt for meget, så af hensyn til dem, [læserne] springer vi partilagene over og frem til nutiden.]
Og finder en Merry Ann Hælved, der ikke er så lykkelig som tidligere. Dels har hun måttet opleve at se agtelsen og respekten for politikergerningen rutsje fra en topplacering til en placering helt nede ved bunden, næsten under journalister og sælgere af godt brugte biler. 
Og det sved, da hun selv ikke havde den mindste respekt for journalister, for hun vidste, hvor nemme de var at dreje en knap. For slet ikke at tale om at bilde dem noget ind. Og selvom hun udelukkende brugte tamme journalister, fordi de var naive og lette at bøje i den form, hun ønskede, så foragtede hun dem samtidig for ikke at have nogen selvstændig mening.
Og på det sidste var en ny ærgrelse dukket op: Georgine! Hun var dukket som en veritabel Satana ex machina!
Selvom Merry Ann havde forsøgt at slette ethvert spor efter sig ved at gifte sig med Odder Hælved, der tilfældigvis var den nærmeste, da Merry Ann havde besluttet, at den bedste måde at slette ethvert spor efter sig var at gifte sig.
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